Elektroninio dokumento nuorasas

PREKIY IR (AR) PASLAUGY PIRKIMO—PARDAVIMO SUTARTIS Nr.

2025-05,

SPECIALIOJI DALIS

1. SUTARTIES SALYS
1.1.1. Pavadinimas UAB ,,LTG Link*
1.1.2. Juridinio asmens kodas 305052228
1.1.3. PVM mokétojo kodas LT100012462811
1.1.4. Reg. adresas Gelezinkelio g. 16, VlInius
g info@ltglink.It

1.2. Pirkéjas 1.1.5. El pastas @ltg
1.1.6.  Atsiskaitomoji saskaita, bankas LT58 7300 0101 5795 2163, AB Swedbank
1.1.7.  Atstovas (pareigos, vardas, pavardé) Bendrovés Klienty aptarnavimo vadové Ita BraZinskiené
1.1.8.  Atstovavimo pagrindas 2025-01-27 Nr. |G(LINK)-15/2025
1.2.1. Pavadinimas UAB RASO
1.2.2. Juridinio arba fizinio asmens kodas 110018147
1.2.3. PVM mokétojo kodas LT100181410
1.2.4. Registracijos adresas Zirmiiny g. 67A, LT-09112 Vilnius
1.2.5. El. pastas Info@raso.lt

1.2. Tiekéjas . . A.s. LT237300010035313947
1.2.6. Atsiskaitomoji saskaita, bankas bankas: Swedbank, AB, 73000
1.2.7. Atstovas (pareigos, vardas, pavarde) Direktorius Vaidas Virbukas
1.2.8. Atstovavimo pagrindas Bendrovés jstatai
1.2.9. Uz sutarties vykdyma atsakingas asmuo

2. SUTARTIES PAGRINDINIAI DUOMENYS

2.1. Sutarties pobuidis

[0 Paslaugy pirkimas—pardavimas
O Prekiy pirkimas—pardavimas

Paslaugy ir Prekiy pirkimas—pardavimas

31342 Kompiuteriniy kasy sistemos ir jos palaikanciy daliy nuoma

2.2. Prekiy ir (ar)
Paslaugy apimtis

Specialiosios dalies prieduose.

Tiekéjas jsipareigoja teikti Pirkéjui Paslaugas ir (ar) tiekti Prekes, kurios detalizuojamos Sutarties

- 2.2.1. Sutarties galiojimo terminas Prievoliy jvykdymo terminas + 2 mén.
2.3. Terminai - — - -
2.2.2. Prievoliy jvykdymo terminas 12 mén.
2.3.1. Kainodara Fiksuoto jkainio
239 Sutarties kaina 29 000,00 Eur maks_imali_ Sutartit_es kaiqa be PVM
35090.00 Eur maksimali Sutarties kaina su PVM
2.3.3. Prekiy jkainiai / kaina pagal Tiekéjo pasitlyma
2.34. Paslaugy jkainiai / kaina pagal Tiekéjo pasidlymg
| Prekiy ir (ar) Paslaugy kaing yra jskaiCiuoti bet kokie kiti
2.4. Kaina 2.3.5. Papildomos islaidos Tlokgjimai, rinkliavos ar mokesg¢iai, jskaitant ir transporto
iSlaidas
Uz Prekes ir (ar) Paslaugas apmokama per 45 k. d. (pagal
PJ) po Prekiy ir (ar) Paslaugy perdavimo—priémimo akto
2.3.6. Apmokéjimas uz Prekes ir (ar) pasira8ymo ir sgskaitos faktdros gavimo dienos. PVM

Paslaugas

sgskaita faktdra turi bati pateikta per 2 darbo dienas nuo
prekiy ir (ar) paslaugy perdavimo akto pasiraSymo
dienos.
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2.5. Kitos salygos

2.4.1. |sigijimo apimtis Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti visy Paslaugy ir (ar) Prekiy
ar jy minimalaus kiekio, iSskyrus kai taikoma fiksuotos
kainos kainodara arba Sutarties prieduose nurodyta kitaip.

2.4.2. Prekiyir (ar) Paslaugy uzsakymas ir | Prekiy ir (ar) Paslaugy tiekimas / teikimas vykdomas

tiekimas / teikimas tiekiant / teikiant Prekes ir (ar) Paslaugas Techninéje
specifikacijoje nustatytais terminais

2.4.3. Prekiy ir (ar) Paslaugy garantinis Ne trumpiau 24 mén. arba kaip nustatyta Sutarties

laikotarpis Bendrojoje dalyje ir (ar) prieduose

2.4.4. Subtiekimas Subtiekéjy pasitelkimas ar keitimas tik gavus Pirkéjo
radytinj sutikimg

2.4.5. Prekiy ir (ar) Paslaugy trikumy nurodytas Techninéje specifikacijoje

Salinimo terminas
2.4.6. Delspinigiai 0,05 %
2.4.7. Specialieji reikalavimai Taikomi VP] 37 str. 9 d. / P} 50 str. 9 d. ir VP] 45 str. 2(1)

d. / P] 58 str. 4(1) d. reikalavimai

2.6. Sutarties priedai

Priedas Nr. 1 — ]kainiy perzidros procedira ;

Priedas Nr. 2 — Techniné specifikacija;
Priedas Nr. 3 — Tiekéjo pasidlymas.
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

4.2.

BENDROJI DALIS

SUTARTIES SAVOKOS

Jei nenurodyta kitaip, Sutartyje (jskaitant jos Specialiajg dalj ir priedus) didZiaja raide raSomos savokos turi Zemiau
nurodomas reikSmes:

1.1.1. CK - Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas;
1.1.2. Paslaugos — paslaugos, apibréztos Sutartyje, kurias Tiekéjas jsipareigoja teikti Pirkéjui pagal Sutartj ir
galiojanciy teisés akty reikalavimus;
1.1.3. P] - Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanc€iyjy subjekty, jstatymas;
1.1.4. Pirkéjas — AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ jmoniy grupés jmoné, nurodyta Sutarties Specialiojoje dalyje;
1.1.5. Prekés — prekés, apibréztos Sutartyje, kurias Tiekéjas jsipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanciy
teisés akty reikalavimus;
1.1.6. Sutartis — Si sutartis, kurig sudaro: (i) Sutarties Bendroji dalis; (ii) Sutarties Specialioji dalis; (iii) Sutarties
priedai; (iv) Sutarties pakeitimai ir papildymai;
7. Salys — Tiekéjas ir Pirkéjas abu kartu, o Salis — bet kuri i$ ju;
8. Tiekéjas — Sutarties Specialiojoje dalyje nurodytas Gkio subjektas, Sutartyje numatyta tvarka Pirkéjui
tiekiantis Prekes ir (ar) teikiantis Paslaugas;

1.1.9. VP] - Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

SUTARTIES DALYKAS

Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja tinkamai patiekti Prekes ir (ar) suteikti Paslaugas, nurodytas Sutarties Specialiosios
dalies prieduose, o Pirkéjas jsipareigoja jas pirkti ir uz jas sumokéti Sutartyje nurodyta tvarka ir terminais.

Pirkéjas turi teise jsigyti Prekes ir (ar) Paslaugas pagal poreikj ir nejsipareigoja Sutarties vykdymo metu nupirkti
dalies ar visos Prekiy ir (ar) Paslaugy apimties.

SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

Pirkéjas mokés Tiekéjui uz faktiSkai priimtas, visiSkai atitinkancCias Sutartyje nurodytus reikalavimus, kokybiSkas ir
laiku suteiktas Prekes ir (ar) Paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka.

Tiekéjas prisiima visa rizikg dél to, kad dél ne nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy Sutarties vykdymo metu gali
padidéti su Sutarties vykdymu susijusios Tiekéjo iSlaidos ir (ar) Sutarties vykdymas Tiekéjui galimai taps
sudétingesnis (pvz., Tiekéjui galimai padidés jsipareigojimy vykdymo kastai). Sutarties jkainiai ir (ar) Sutarties kaina
jokiais atvejais nebus didinama (i&skyrus Sutartyje taikoma kainos ir (ar) jkainiy perzitros procedirg), nebent Salys
iSimtiniais atvejais rastu susitars kitaip vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy teisés akty nustatyta tvarka. Tiekéjo
jsipareigojimy vykdymo kainos / kasty padidéjimas ne dél Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy nesuteikia Tiekéjui teisés
stabdyti Sutarties vykdymo ar atsisakyti Sutarties Siuo pagrindu. Sutartyje tiksliai nenurodytos iSlaidos kaip
tenkancios Pirkéjui, tenka Tiekejui.

Sutartyje taikoma kainos ir (ar) jkainiy perzidros procedira (Sutarties priedas Nr. 3). Sutarties kaina / jkainiai dél
mokesciy (iSskyrus PVM) pasikeitimo nebus perskaiciuojami.

Sutarties Specialioje dalyje taikant fiksuoto jkainio kainodara, Pirkéjas gali jsigyti (nevirsijant maksimalios Sutarties
kainos be PVM) Prekiy ir (ar) Paslaugy sarase nenurodyty, bet su pirkimo objektu susijusiy papildomy Prekiy ir
(ar) Paslaugy, taciau tokiy Prekiy ir (ar) Paslaugy verté negali bati didesné nei 10% pradinés Sutarties vertés be
PVM. Uz Prekiy ir (ar) Paslaugy sarase nenurodytas, taciau su pirkimo objektu susijusias Prekes ir (ar) Paslaugas
bus apmokéta ne didesnémis nei uzsakymo dieng Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje
nurodytomis galiojan€iomis Siy Prekiy ir (ar) Paslaugy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Tiekéjo
pasidlytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkanciomis kainomis.

Tiekéjo iSraSoma sgskaita faktlra privalo atitikti valstybés nurodomg Tiekéjo PVM koda bei teisés akty
reikalavimus. Vykdant Sutartj, visos sgskaitos faktiros su lydimaisiais dokumentais teikiamos tik elektroniniu badu,
vadovaujantis VP| 22 straipsnio ar P| 34 straipsnio nuostatomis.

Apmokeéjimas uz Prekes ir (ar) Paslaugas atliekamas Specialiojoje dalyje numatyta tvarka, bankiniu pavedimu j
Tiekéjo banko sagskaita, nurodytg Sioje Sutartyje, po saskaitos faktdros gavimo per informacine sistema SABIS,

pasiekiamoje internetinéje svetainéje SABIS, dienos per Sutarties Specialiojoje dalyje nurodytg terming.

KOKYBE IR GARANTIJA

Tiekéjas garantuoja Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybé
privalo atitikti visus Sutarties sglygose ir jos prieduose pateiktus reikalavimus.

Prekiy pakuotés, saugumo atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams, sukomplektavimo, Zenklinimo
dokumentacijos ir kiti reikalavimai Prekéms, o taip pat ir reikalavimai Paslaugy suteikimui nurodyti Techninéje
specifikacijoje. Sio punkto pazZeidimas gali bati Pirkéjo laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.
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4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

7.2.

Prekiy priémimo metu ar per jy garantijos terming nustacius, kad daugiau kaip 3 % Prekiy partijoje yra
nekokybiSkos, Pirkéjas jgyja teise nepriimti ir / ar grazinti visg Prekiy partijg (arba jos dalj) ir teise nedelsiant
viena$aliSkai nutraukti Sutart]. Pirkéjui Sio punkto pagrindu nusprendus grazinti Prekes, visas grazinamas Prekes
Tiekéjas privalo paimti savo sgskaita, Zzmogiskaisiais iStekliais ir transportu per Pirkéjo nurodytg protingg terming.
Garantiniy jsipareigojimy terminas Prekéms ir (ar) Paslaugoms nustatytas Sutarties Specialiojoje dalyje ir / ar jos
prieduose. Garantiniy jsipareigojimy termino pradzios momentas — Prekiy ir (ar) Paslaugy perdavimo—priémimo
akto pasiraSymo diena.

Nustacius Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybés trikumus / defektus garantinis terminas pratesiamas laikotarpiui, per
kurj Tiekéjas pa$alino netinkamai suteikty Prekiy ir (ar) Paslaugy trikumus.

Pastebéjus Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybés trikumus / defektus, Pirkéjas bet kuriuo garantinio termino metu gali
pareiksti pretenzijas Tiekéjui dél Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybés. Pirkéjas suraso aktg dél defekty ir iSsiuncia
Tiekéjui. Tiekéjui neatsiuntus pasirasyto akto dél defekty ar motyvuoto atsisakymo pripazinti defektus per 3 darbo
dienas, laikoma, kad Tiekéjas defektus pripazino. Dél nekokybiSky Paslaugy Pirkéjas gali naudotis CK suteiktais
teisiy gynimo badais.

PREKIY TIEKIMAS IR (AR) PASLAUGUY TEIKIMAS

Prekiy tiekimas ir (ar) Paslaugy teikimas vykdomas Sutarties Specialiojoje dalyje numatytomis sglygomis, terminais
ir reikalavimais Prekéms (pvz. gamintojo Zzenklinimas ir markiravimas) ir (ar) Paslaugoms. Tiekéjas patvirtina, kad
turi teise verstis Prekiy tiekimo ir (ar) Paslaugy teikimo veikla ir jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys
asmenys.

Jei Pirkéjas patirty kokiy nors ilaidy, susijusiy su Prekiy jvezimu j Lietuvos Respublikg ar jy pristatymu Pirkéjui,
Tiekéjas atlygina tokias iSlaidas, ne véliau nei per 10 kalendoriniy dieny pagal atskirai pateiktg sgskaita.

Prekiy patiekimo ir (ar) Paslaugy suteikimo momentas yra perdavimo —priémimo akto pasiraSymo momentas.
Prekiy ir (ar) Paslaugy perdavimo—priémimo aktg pasiraso Pirkéjo ir Tiekéjo jgalioti atstovai. Prekiy ir (ar) Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg Pirkéjas privalo pasirasyti per 5 kalendorines dienas nuo faktinio Prekiy gavimo ir (ar)
Paslaugy suteikimo, o nustates, kad Prekés ir (ar) Paslaugos turi triikumy / defekty, neatitinka Sutarties reikalavimy,
iSsiuncia Tiekéjui pranesSimg apie Prekiy ir (ar) Paslaugy nepriémimg, kuriame turi bati nurodytos Prekiy ir (ar)
Paslaugy nepriémimo priezastys.

Prekiy nuosavybés teisé ir atsitiktinio Zuvimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo momento.

PristaCius Prekes ir (ar) suteikus Paslaugas anksciau, nei nurodyta Sutartyje, jos gali bati priimtos tik tuo atveju, jei
tai i$ anksto buvo rastu suderinta su Pirkéju.

ATSAKOMYBE

Jei Tiekeéjas véluoja tiekti Prekes ir (ar) suteikti Paslaugas ar iStaisyti jy trikumus / defektus per Sutartyje nustatytus
terminus ir (ar) pristato nekokybiSkas Prekes ir (ar) suteikia nekokybiSkas Paslaugas, nuo kitos kalendorinés dienos
pradedami skaiCiuoti delspinigiai (dydis nurodytas Sutarties Specialiojoje dalyje) nuo véluojamy patiekti ir (ar)
nekokybisky Prekiy ir (ar) Paslaugy kainos be PVM, uz kiekvieng uzdelstg kalendorine diena.

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildytg sgskaitg faktirg, neatsiskaito uz visiSkai atitinkancias Sutartyje
nurodytus reikalavimus, kokybiSkas ir laiku pristatytas bei priimtas Prekes bei tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas
per Sutartyje nustatytg terming, nuo kitos kalendorinés dienos skaiciuojami delspinigiai (dydis nurodytas
Specialiojoje dalyje) nuo nesumokétos sumos be PVM, uz kiekvieng uzdelstg kalendorine diena.

Nustatoma Salies maksimali mokétiny netesyby riba — 20 (dvide$imt) procenty nuo Sutarties kainos be PVM.
Nurodyta suma neapima nuostoliy atlyginimo ir trediyjy $aliy pritaikyty sankcijy vertés. Salies privalomos mokeéti
netesybos (jei jos néra jskaitomos) ir (ar) priskaigiuoti nuostoliai turi bati sumokeéti kitai Saliai per 45 (keturiasdesimt
penkias) kalendorines dienas nuo reikalavimo gavimo dienos. Ribos pasiekimas yra pagrindas vienasaliSkam
Sutarties nutraukimui.

Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.
Jei Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojanciy teisés akty reikalavimy ir dél to kompetentingos jgaliotos
valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Pirkéjui, Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjui visus jo del
to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar Zalg bei papildomas iSlaidas.

Tiekéjas visais atvejais atsako uz Prekiy tiekimo ir (ar) Paslaugy teikimo metu jo pasitelkty asmeny padarytus
nuostolius ar Zalg, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar Zala baty padaryta Pirkéjui, jo darbuotojams ar bet
kokiems tretiesiems asmenims ir jy turtui.

Pirkéjas turi teise sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai nebus tinkamai jvykdyti.

SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo dienos (antrosios Salies pasirasymo dieng) ir galioja
iki Sutarties Specialiojoje dalyje nurodyto termino.
Sutartis gali bati nutraukiama raSytiniu Saliy susitarimu arba vienasSaliSkai, Sutartyje numatytais atvejais.
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7.3.

7.4.

7.5.
7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

8.2.

8.3.

8.4.
8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

Kiekviena Salis turi teise vienagalidkai nutraukti Sutartj be kompensacijy kitai Saliai, jei: Pirkéjas jspéjo Tiekéjg pries
30 kalendoriniy dieny arba jei Tiekéjas jspéjo Pirkéjg 60 kalendoriniy dieny iki numatomo Sutarties nutraukimo
datos. Pirkéjas turi teise viena$aliSkai nutraukti Paslaugy Sutartj CK 6.721 straipsnyje nustatyta tvarka.

Sutarties nutraukimas nepanaikina Pirkéjo teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties
nejvykdymo (pvz., pakei€ianciosios sutarties sudarymas didesne kaina), bei iki Sutarties nutraukimo priskaiciuotas
netesybas.

Sutartis gali bati nutraukta kitais Sutartyje, CK ar kituose teisés aktuose nustatytais atvejais ir tvarka.

Jei Sutartis nutraukiama / pripazjstama negaliojancia dél Tiekéjo kaltés, jskaitant bet neapsiribojant dél sankcijy
taikymo Tiekeéjui, jo pasitelktam asmeniui, akcininkui, gamintojui, pirkimo objektui (jo daliai) ar dél Tiekéjo, jo
pasitelkto asmens, akcininko, naudos gavéjo, pirkimo objekto (jo dalies) keliamos grésmés nacionaliniam
saugumui, Pirkéjo jsipareigojimai dél kiekio iSpirkimo negalioja.

Pirkéjas nedelsiant vienaSaliSkai nutraukia Sutartj dél Tiekéjo kaltés arba sustabdo jos vykdymg Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamy sankcijy (toliau — sankcijos), kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos tarptautiniy
sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas) ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéjg rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy
tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo ir tai neprieStarauja Europos Sajungos ar
tarptautiniams teisés aktams. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas priestarauty
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

Pirkéjas viena$aliSkai nutraukia Sutartj apie tai jspéjes Tiekéjg rastu, kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Lietuvos
Respublikos nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima
sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy, arba Sio jstatymo nustatyta tvarka
yra pateikiamos Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijos
rekomendacijos dél nacionalinio saugumo interesams uztikrinti batiny priemoniy, susijusiy su nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsauga. Tokia Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, Sutarties negaliojimo
momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

Sutarties pakeitimai galioja, kada yra sudaryti rastu ir yra pasirasyti jgalioty Saliy atstovy. Sutartis gali bati kei¢iama VP} 89
str. / P} 97 str. tvarka.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Jeigu atitinkamame Sutarties dokumente konkreciai nenumatyta kitaip, bet kokio konflikto ar neatitikimo tarp
skirtingy Sutarties dokumenty arba jy daliy atveju taikoma tokia pirmumo tvarka: (i) Sutarties Specialioji dalis; (ii)
Sutarties Bendroji dalis; (iii) Sutarties priedai (nurodyti Sutarties Specialiosios dalies 2.6 punkte).

Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, jei bdty nustatyta, kad Sutarties vykdymas prieStarauja Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos
Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas
nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu. Pripazinus Sutart] negaliojancia, taikoma restitucija, jei natira
grazinimas nejmanomas, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais vadovaujantis Sutartyje nustatytais
jkainiais, jeigu toks atlyginimas nepriestarauja protingumo, sgZiningumo ir teisingumo kriterijams.

Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sig Sutartj jokiai treciajai Saliai be
iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

Tiekéjas néra laikomas asocijuotu su Pirkéju pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus.

Tiekéjas jsipareigoja laikytis LTG grupés tiekéjo elgesio kodekso nuostaty (paskelbtas viesai') ir jame nurodyty
veiklos principy, taip pat uztikrina, kad jy laikytysi visi Tiekéjo pasitelkti tretieji asmenys.

Visi pranesimai, susijg su Sutartimi, turi bati siunciami Sutartyje numatytais rekvizitais. Salys privalo informuoti viena
kitg apie jy rekvizity pasikeitimg. Neinformavimo rizika tenka neinformavusiai Saliai.

Sutartyje esanti, su ja susijusi, o taip pat Sios Sutarties vykdymo metu tiek sgmoningai, tiek atsitiktinai atskleista
informacija yra konfidenciali. Konfidencialumo pazeidimas laikytinas esminiu Sutarties pazeidimu. Konfidencialuma
pazeidusi Salis sumoka kitai Saliai 20% (maksimalios) Sutarties kainos be PVM dydzio bauda.

Salys patvirtina, kad siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdymg nebus tvarkomi asmens duomenys, Salys
papildomy susitarimy dél asmens duomeny tvarkymo nesudarys.

Sutartis yra sudaryta lietuviy kalba. Sutartis yra aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise. Visus gincus dél Sios sutarties
vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys iy gincy negali i$spresti derybomis per 30 kalendoriniy dienuy, jie
sprendzZiami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta tvarka.

Pirkimo ir Sutarties vykdymo metu taikomi nacionalinio saugumo kriterijai:

Sankcijos: tiekéjui, jo sidlomam pirkimo objektui, taip pat tiekéjo pasitelktiems asmenims netaikomos Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme
ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

P] 50 str. 9 d. ir VP)] 47 str. 9 d. (reikalavimo formuluote Zr. pirkimo dokumentuose);

1 AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ jmoniy grupés tiekéjo elgesio kodeksas: https://Itg.It/pirkimail
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9. SALIY ATSTOVU PARASAI
PIRKEJAS Tiekéjas
Bendrovés Klienty aptarnavimo vadoveé Ita BrazZinskiené Direktorius Vaidas Virbukas
(parasas) (parasas)

Priedas Nr. 1
J|kainiy perzitiros procediira (toliau — procediira)

1.1. Pirmasis jkainiy be PVM perskaigiavimas gali bati atliekamas jsigaliojus Sutariai pagal vienos i§ Sutarties Saliy
radytinj praSyma, taciau ne anksciau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo sutarties sudarymo dienos. |kainiy perskaiciavimo
periodiSkumas — ne dazniau kaip kas 6 (3eSi) ménesiai po paskutinio Sutarties jkainiy perskaic¢iavimo (Paskutiniu sutarties
jkainiy perskaiciavimu laikomas paskutinio susitarimo dél Sutarties jkainiy perzidros (toliau — susitarimas) jsigaliojimo
diena).

1.2. Jkainiai perzidrimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra iSpirkta, t. y. Prekéms, kurios néra priimtos aktu ir apmokétos.
Vélesnis jkainiy perskai€iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskai€iavimas.

1.3. Jeigu Prekiy tiekimas véluoja dél Tiekéjo kaltés, uzdelsty Prekiy jkainiai néra perskaiciuojami dél kainy lygio kilimo
(negali biti didinami), taciau yra perskai€iuojami dél kainy lygio kritimo (gali bati mazinami) toliau nustatyta tvarka ir
sglygomis.

1.4. Po to, kai Salys sudaro susitarima, perskaiciuoti jkainiai be PVM taikomi Prekéms, kurios nebuvo faktigkai priimtos
pagal aktg ir apmokétos iki Salies prasymo kitai Saliai perzidreéti jkainius gavimo dienos.

1.5. Atlikdamos perskaigiavimg Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiros (Lietuvos statistikos departamento)
viesai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis pagal toliau nurodytus kriterijus, i$
kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiros ar kitos institucijos isduoto dokumento ar
patvirtinimo.

1.6. Sutarties jkainiai be PVM perskaiciuojami proceddroje nurodytu periodiSkumu pagal Valstybés duomeny
agentdros kas ménesj skelbiamo Vartotojy kainy indeksa: ,Vartojimo prekés ir paslaugos” (toliau — Indeksas), jeigu yra
viena i$ sglygy:

1.6.1. pokycio koeficientas (K) yra intervale (imtinai) tarp 0,95 — 1,05 (0,95 < K = 1,05) ir Sutarties jkainiai Sios Sutarties
nustatyta tvarka jau buvo perskaiciuoti anksciau (t. y. jau buvo atliktas Sutarties jkainiy perskai€iavimas), tada iki praSymo
perzitréti Sutarties jkainius gavimo dienos faktiSkai nepatiekty Prekiy jkainiai be PVM yra perskaiCiuojami j Tiekéjo
pasillyme pateiktus $iy Prekiy jkainius be PVM2. Pokycio koeficientas (K) apskai¢iuojamas toliau nurodyta tvarka.

arba

2 Pavyzdziui, Indekso reik§mé laikotarpio pradzioje - 110,10, Indekso reik8meé laikotarpio pabaigoje - 116,10. Tokiu atveju,
pritaikius formules K ir KD, apskaiCiuojame, kad pirmojo laikotarpio patikslintas Indekso pokycio koeficientas yra 1,0545
(jvertinus 0,05 dalj) ir Sis patikslintas Indekso pokycio koeficientas (KD) taikomas Sutarties jkainiy perskai€iavimui iki kito
perskaiCiavimo (jei toks bdty). Kito (antrojo) laikotarpio Indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje - 113,10 ir apskai€iavus
Indekso pokyc¢io koeficientg (K) gauname rezultatg - 1,0272 (K=113,10/110,10=1,0272), tokiu atveju Indekso pokycio
koeficientas (K) yra intervale (imtinai) tarp 0,95 — 1,05, tada iki praSymo perzitréti Sutarties jkainius gavimo dienos faktiskai
nepatiekty Prekiy jkainiai be PVM perskaiciuojami j Tiekéjo teikéjo pasillyme pateiktus Siy faktiSkai nepatiekty Prekiy
jkainius be PVM (t. y. iki praSymo perzitréti Sutarties jkainius gavimo dienos faktiSkai nepatiekty Prekiy jkainiai be PVM
po perzidros bus lygis Tiekéjo pasillyme pateiktai Siy faktiSkai nepateikty Prekiy jkainiams be PVM).
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1.6.2.pokycio koeficientas (K) yra didesnis nei 1,05 (K>1,05) arba mazesnis nei 0,95 (K<0,95), tokiu atveju perzidra
vykdoma toliau nurodyta tvarka;

1.7. Indekso pokycio koeficientas (K) apskaiiuojamas:

Sutarties Salys patvirtina, jog prisiima 0,05 kainy Indekso pokygio koeficiento padidéjimo ir (ar) sumazéjimo rizika.
Sutarties jkainiy perzitros metu Indekso pokycio koeficientui (K) iSeinant i$ intervalo 0,95 — 1,05 (imtinai) riby skaiCiuojant
patikslinta Indekso pokycio koeficientg (Kp; Kum) yra atimama (jei Indekso pokycio koeficientas yra didesnis nei 1,05
(Indekso poky¢io koeficientas (K) > 1,05)) arba pridedama (jei Indekso pokycio koeficientas yra mazesnis nei 0,95 (Indekso
pokycio koeficientas (K) < 0,95)) 0,05 jo dalis, kaip Sutarties Saliy prisiimta rizika.

Jeigu, atlikus skaiCiavimus toliau procediroje nurodyta tvarka, (K)>1,05 arba (K)<0,95, tai yra perskaiciuojami faktiSkai
nepriimty ir neapmokeéty prekiy jkainiai be PVM, kurie dauginami i$ patikslinto Indekso pokycio koeficiento (Kp; Kwm).

Perzidra vykdoma pagal formules:

K= (IPb / IPr)

Kur:

K — Indekso pokycio koeficientas, kuris nurodomas ir taikomas 4 (keturiy) skai€iy po kablelio tikslumu;

IPr — Indekso reikSmé skelbta laikotarpio pradZioje, t. y. pasitlymy teikimo termino pabaigos ménesj nurodytas arba
paskutinis prie$ tai skelbtas ir taikomas (pvz. jei indeksas skelbiamas tik kas ketvirtj) Indeksas (taikoma visais
perskaiCiavimo atvejais, perskaiciuojant pirmg ir sekancius kartus);

IPb — Indekso reikSmé skelbta laikotarpio pabaigoje, t. y. Sutarties Salies rasytinio praSymo (kai jgyta tokia teisé pagal
procediros nuostatas), perzidréti Sutarties jkainius, gavimo dieng paskelbtas arba paskutinis prie$ tai skelbtas ir taikomas
(pvz. jei indeksas skelbiamas tik kas ketvirtj) Indeksas.

Jei K yra didesnis nei 1,05, tuomet yra atimama 0,05 jo dalis ir apskaiCiuojamas patikslintas Indekso pokycio
koeficientas Kp:

Kp =K-0,05

Jei K yra mazesnis nei 0,95, tuomet yra pridedama 0,05 jo dalis ir apskaiCiuojamas patikslintas Indekso poky¢io
koeficientas Kwu:

Kuv =K+ 0,05

Kur:

Kb; Km — patikslinto Indekso poky¢io koeficientai.

1.8. Dél perskaigiuoty Sutarties jkainiy be PVM Salys sudaro radytinj susitarimg. Susitarime dél turi bati nurodyta:
Indekso reik8meé laikotarpio pradZioje ir jo nustatymo data, Indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data,
Indekso pokycio koeficientas (K), patikslintas Indekso pokycio koeficientas (Ko, Kwm), perskaiciuoti fiksuoti jkainiai,
perskaiciuota Sutarties kaina be PVM (pradiné sutarties verté, jei ji kei¢iama) bei kita perskai€iavimui reikSminga
informacija.

1.9. Salis, siekianti jkainiy perziaros, privalo rastu kreiptis j kitg Salj ir praSyme pateikti visg reikalingg informacija:
Sutarties pavadinima, numerj, data, neperduoty ir neapmokéty prekiy sgrasa su kiekiais, Indekso reikSmes su nuorodomis
j vieSus Saltinius Valstybés duomeny agentiros Oficialiosios statistikos portale, kita svarbi informacija (ir Pirkéjo praSoma
informacija, dokumentacija). PraSyme Salis neturi teisés nurodyti kito Indekso ar prasyti perskaigiavimo pagal kitg Indeksa,
nei nurodytas Sioje procediroje.

1.10. Susitarimas turi bati sudarytas per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo Salies pateikto tinkamo prasymo perskaigiuoti
jkainius gavimo dienos.

1.11. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediiroje nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, i§skyrus jei keitimas
atliekamas pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo / Lietuvos Respublikos pirkimuy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo nuostatas.

1.12. Siekiant teisinio aiskumo, Salys patvirtina, kad Sutarties jkainiy perzidra procediroje nustatyta tvarka, laikoma
ne Sutarties keitimu, o jos vykdymu Sutartyje nustatyta tvarka, iSskyrus jei susitarimu kei¢iama proceddros tvarka.
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PASLAUGY TECHNINE SPECIFIKACIJA

PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

1. SAVOKOS

Pirkéjas — UAB ,LTG Link"
Tiekéjas— Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kitos organizacijos ir jy
padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Pirkéjas / Bendrové / Uzsakovas sudaro Sutartj.

Paslaugos — Kompiuteriniy kasy sistemos ir jos palaikanciy daliy nuoma (toliau — KKS).

Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Tiekéjo ir Pirkéjo dél Pirkimo objekto.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Kompiuteriniy kasy sistemos ir jos palaikan€iy daliy nuoma (toliau — Pirkimo objektas).
2.2. Pirkimo objektas neskaidomas j dalis.
2.3. Pirkimo objektas apima: KKS nuomos, aptarnavimo, remonto paslauga
2.4. Pirkimo objekto pozicijos ir kiekiai

Pirkimo objektas

Preliminarus kiekis Preliminarus ménesiy

skai€ius
Kompiuterinés kasy sistemos (mobilusis kompiuteris) 95 vnt. 12
95 vnt. 12

Fiskaliniai spausdintuvai

3. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

3.1.1. Paslaugos turi nekelti grésmés nacionaliniam saugumui, kaip tai nurodyta Pirkimo dokumentuose.

Eil. Nr.

Prekés, jrenginio, jrangos
savybés, parametry arba
funkcijy iSpildymas

Reikalaujamo parametro arba vykdomos funkcijos reikSmés
iSpildymas

3.2. Kompiuterinés kasy sistemos (mobilusis kompiuteris)

3.2.1. Prekés buaklé Visos prekés naujos, nenaudotos, be fiziniy ar funkciniy defekty
39292 Procesorius Nel blog.esnis nei astuoniy branduoliy (Octa-core) 1.8 GHz arba
lygiavertis
5.5" HD + 720 (W) x 1440 (H), Transmissive IPS LCD. Lietimui jautrus
3.2.3. Ekranas ekranas yra pritaikytas darbui su pirdtinémis ir priemone skirta
prisilietimui jautriems ekranams (angl. pointing pen/ stylus)
3.24. Ekrano apsauga 1.5 m (5 ft.) multiple drops onto concrete, 6 drops on each side
3.2.5. gf’pear?gm‘is atmintinés | Ne maziau kaip 3GB
3.2.6. ROM atmintinés talpa Ne maziau kaip 32GB
397 Sorine o Micro SD card slot with SDHC (up to 32GB) and SDXC (up to 2TB)
2.7. Sorinés atmintines
support
Mobilus kompiuteris turi
bati komplektuojamas su
ne ankstesne nei Android
10 (su Google Mobile
3.2.8. Services) arba lygiaverte Android 10 (GMS)
operacine sistema, kurioje
turi veikti biliety pardavimo
sistemos mobilios darbo
vietos programiné jranga
Mobilus kompiuteris turi
3.2.9. biti ne didesnis nei 80 mm | Android 10 (GMS)
x 165 mm x 20 mm
Mobilus kompiuteris turi
3.2.10. bati ne didesnis nei 80 mm | 165 x 76.8 x 17.9 mm

x 165 mm x 20 mm
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3.2.11.

Mobilus kompiuteris turi
bati ne sunkesnis nei 300

gr.

288 g

3.2.12.

Turi bati integruotas
mikroprocesoriniy
bekontakgiy korteliy (RFID)
skaitytuvas, palaikantis
1ISO14443 (Mifare) Type A/
Type B tipo korteles

HF RFID 13.56 MHz frequency which supports 1SO14443A,
1ISO14443B, 1SO15693, and Felica
Support NFC (Peer-to-Peer, Card Reader, Card Emulation)

3.2.13.

Braksninio ir 2D kody
nuskaitymo jrenginys,
palaikantis — S1 DataBar
Omnidirectional (RSS-14),
GS1 DataBar (RSS-14)
Truncated, GS1 DataBar
(RSS) Limited, GS1
DataBar (RSS) Expanded,
GS1-128 (UCC/EAN128),
Code93, Code39, Code11,
EANS8/13, UPC-A/E,
Codabar (NW7), ITF, MSI
(Plessey), IATA, ISBT,
Code 32, GS1 DataBar
(RSS-14) Stacked, GS1
DataBar (RSS-14) Stacked
Omnidirectional, GS1
DataBar (RSS-14)
Expanded Stacked,
Code49, PDF417, Micro
PDF, Composite,
Codablock F, TLC39,
Aztec, DataMatrix,
Maxicode, QR Code,
microQR standartus (arba
lygiavercius)

BrdksSninio ir 2D kody nuskaitymo jrenginys, palaikantis — S1 DataBar
Omnidirectional (RSS-14), GS1 DataBar (RSS-14) Truncated, GS1
DataBar (RSS) Limited, GS1 DataBar (RSS) Expanded, GS1-128
(UCC/EAN128), Code93, Code39, Code11, EAN8/13, UPC-AJE,
Codabar (NW7), ITF, MSI (Plessey), IATA, ISBT, Code 32, GS1
DataBar (RSS-14) Stacked, GS1 DataBar (RSS-14) Stacked
Omnidirectional, GS1 DataBar (RSS-14) Expanded Stacked, Code49,
PDF417, Micro PDF, Composite, Codablock F, TLC39, Aztec,
DataMatrix, Maxicode, QR Code, microQR standartus

3.2.14.

GPS (GPS / A-GPS /
GLONASS / Galileo /
Beidou) imtuvas arba
lygiavertis

GPS / A-GPS / GLONASS / Galileo / Beidou

3.2.15.

Mobilaus duomeny
perdavimo modemas,
palaikantis Sias duomeny
perdavimo technologijas:
UMTS/HSPA+/ FDD
LTE/TDD LTE bei telefono
funkcija

Mobilaus duomeny perdavimo modemas palaikantis Sias duomeny
perdavimo technologijas: UMTS/HSPA+/ FDD LTE/TDD LTE bei
telefono funkcija

3.2.16.

Trumpo nuotolio belaidzio
rySio (angl. bluetooth)
modulis ne senesnés kaip 2
versijos su EDR (angl.
Enhanced Data Rate)
funkcionalumu

Bluetooth® Class |, V4.2 dual mode, V2.1 with Enhanced Data Rate
(EDR)

3.2.17.

Skaitmeniné kamera:
efektyviy tadky ne maZiau
kaip 13 min., C-MOS
jutiklis, auto fokusas, LED
blyksté

Rear autofocus 13 megapixels with LED flash

3.2.18.

Bevielio rysio tinklo (WiFi)
modulis turi bati suderintas
su neblogesniu kaip
IEEE802.11 a/b/g/n/ac/d/h/i
arba lygiaver€iu standartu ir

IEEE 802.11a/b/g/n/ac/d/h/i
ir suderintas su apsaugos standartu WPA2/AES (arba lygiaverciu)
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apsaugos standartu
WPA2/AES (arba
lygiaverciu)

Jrenginys turi turéti ne
maziau nei 5 fizinius

Jrenginys turi 6 fizinius klaviSus, kurie skirti jrenginio ir programinés

3.2.19. klaviSus, kurie skirti : . )
. L, - jrangos funkcijy valdymui
jrenginio ir programinés
jrangos funkcijy valdymui
Dulkiy ir drégmeés
atsparumo klasé ne
zemesné nei IP67 pagal
IEC60529 standartg (arba Dulkiy ir dregmés atsparumo klasé IP67 pagal IEC60529 standarta,
3.2.20. lygiavertj). tvirto korpuso ir | yra tvirto korpuso ir atsparus smagiams bei atlaiko kritimg i 1,8 m
atsparus smuigiams bei turi | auk$&io (su apsauginiu déklu)
atlaikyti kritimg i5 1,8 m
aukscio (su apsauginiu
deéklu)
Mobilus kompiuteris ir jj
komplektuojamos dalys turi
3.2.21. uztikrintai dirbti esant -20°C iki +50°C
aplinkos temperatGrai nuo -
20°C iki +50°C
3.2.92 Baterija N . . .. . .

2.22. e prastesné nei 4000mAh Li-lon baterija arba lygiaverté
Pasillytame kompiuteriniy kasos sistemy su jas komplektuojanciy
daliy nuomoje turi bati jtrauktas ir visy riziky draudimas visam nuomos
laikotarpiui. Kompiuterinés kasos sistemos ir jas komplektuojancios
dalys turi bati apdraustos nuo staigaus ir nenumatyto praradimo ar

3.2.03. Draudimas apgadinir_no, kai agdraustas tgrtas sf[aiga ir nenuIT_latytai sunaikinar_nas
ar apgadinamas dél naudotojy aplaidumo ar neZinojimo, aptarnavimo
klaidy, tre€iyjy asmeny veikos, konstrukcijy, gamybos bei montavimo
klaidy, trumpo elektros sujungimo, jtampos 3Suoliy, indukcijos,
vandens, ugnies ir visy risiy sprogimo, gamtiniy jégy bei bet kokiy kity
nenumatyty jvykiy.

3.2. Fiskalinis spausdintuvas

3.2.1. Spausdintuvo tipas Linijinis terminis, ne maziau 70 mm/sek., 100 mm/sek.

3.2.2. Spausdinimo raiska Ne maZzesné kaip 8 taskai/mm (203 dpi)

3.2.3. Spausdinimo plotis Ne maziau 57 mm.

3.24. lesllf:;:*smas drégmei ir Ne blogiau nei IP43 (be apsauginio déklo)

Ne prastesné kaip 1200
mAh baterija (arba
3.2.5. lygiaverté baterija) pilnai li-lon 7.4V, 1200 mAh
jkraunama ne IéCiau nei per
3 val.
Atsparumas kritimui ant
3.2.6. betono i§ ne mazesnio Atsparumas kritimui ant betono i§ 2.1 m

aukscéionei 2.0 m

3.3. Reikalavimai diegimui

3.3.1.

Diegimo darbai

1. Kompiuteriné kasos sistema turibati sertifikuota valstybinéje
mokescCiy inspekcijoje ir jtraukta j kasy registra.

2. Tiekéjas kompiuterinés kasos sistemos pakeitimus privalo
dokumentuoti ir registruoti atliktus pakeitimus Lietuvos Respublikos
VMI nustatyta tvarka.

3.Tiekéjas nuomojama jrangg pristato adresais, nurodytais TS Il dalies
1.1 punkte.

4. Tiekéjas jrangos pristatymo laikg turi suderinti su Pirkéjo uz jrangos
priémima atsakingu asmeniu.

3.4. LygiavertiSkumas

Lygiaverciu laikomas pirkimo objektas, kurio savybés néra prastesnés (t. y. tokios pat arba geresnés) negu pirkimo
dokumentuose perkamam objektui keliami reikalavimai ir siilomg lygiavertj pirkimo objektg galima panaudoti pagal
paskirtj be jokiy apribojimy (jskaitant bet neapsiribojant iSvardintais):
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reikalavimams. Tokie dokumentai galéty bati Lietuvos Respublikoje jsteigtos atitikties vertinimo jstaigos tyrimy
pazymos. Jeigu Tiekéjas negali gauti nurodyty pazymy ar tyrimy ataskaity dél nuo Tiekéjo nepriklausanciy

specifikacijoje nurodytus reikalavimus ar kriterijus, pasitlymy vertinimo kriterijus ar pirkimo sutarties vykdymo
salygas, Pirkéjas pripazjsta ir kitas tinkamas priemones. Taciau tinkamomis priemonémis nelaikoma Tiekéjo
savideklaracija be konkregiy, techniniy jrodymy. Pirkéjas pasiliecka sau teise atlikti Pavojaus rizikos vertinimg jei
silomos prekeés lygiavertiSkumui pateikti dokumentai bus nepakankami.

neatliekant papildomy sgveikaujanciy elementy pakeitimy;
panaudojimas neturés jtakos sgveikaujanciy elementy greitesniam susidévéjimui, gedimams ir (ar) garantijos
praradimui;

numatytas tarnavimo laikotarpis néra trumpesnis;
néra prastesnio techninio pazangumo lygio.
lant lygiavertj pirkimo objekta, privaloma pateikti dokumentus, jrodanCius atitiktj pirkimo objektui keliamiems

skaita ar pazyma, taip pat pripaZjstama kitose Salyse jsteigty lygiaverciy atitikties vertinimo jstaigy iSduotos

inkybiy ir objektyviais, radytiniais jrodymais jrodo, kad sitlomas lygiavertis pirkimo objektas atitinka Techninéje

4. KARTU SU PASIULYMU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

41.

Prekiy atitikties techninés specifikacijos reikalavimams palyginamoji lentelé - TS 1 priedas ,Palyginamoji
lentelé®.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU TEIKIAMI DOKUMENTAI

51. Priémimo perdavimo aktas Aktas teikiamas SABIS Gavus paslaugas
sistemoje, pridedant prie
PVM saskaitos faktdros
59 PVM saskaita faktara Teikiama sistemoje | Suteikus paslaugas
o SABIS, sgskaitoje
faktdroje turi bati
nurodytas sutarties
numeris
53 Dokumentai, jrodantys atitiktj taikomiems Zaliesiems | Teikiama elektronine | Pirkéjui paprasius
e kriterijams kaip nustatyta TS priede Nr. 1. 1 punktuose | forma, lietuviy arba angly
nurodytuose reikalavimuose kalba
PRIEVOLIY VYKDYMAS

6. PASLAUGU TEIKIMO TVARKA

6.1.
6.2.

6.3.

6.4.
6.5.

6.6.

Paslaugy teikimo vieta Vilniuje - Pelesos g. 10, Kaune - M. K. Ciurlionio g. 16, Siauliuose - Dubijos g. 44.
Paslaugos turi bati suteiktos ne véliau kaip per penkias kalendorines dienas nuo uZsakymo pateikimo

(vienkartinis uzsakymas).

UZsakymai teikiami El. pastu.

Tiekéjas jrangos pristatymo laikg turi suderinti su Pirkéjo uz jrangos priémimu atsakingu asmeniu.

Tiekéjas ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo uzsakymo gavimo, prie$ vykdant uzsakyma, privalo rastu
(el. pastu) informuoti Pirkéjg apie uzsakyty prekiy / paslaugy kilmes $alj ir prekiy gamintojg (jo pavadinimas, j.a.
kodas, registracijos Salis). Sios informacijos pateikimas jskaiciuotas j uzsakymo vykdymo terming.

Tiekéjas neturi teisés Sutarties vykdymo metu teikti paslaugy, kurios neatitinka Pirkimo dokumenty reikalavimy ir
(ar) kuriy teikimas yra apribotas dél tarptautiniy sankcijy (kaip jos suprantamos LR tarptautiniy sankcijy jstatyme)
ir (ar) dél jy gresmés nacionaliniam saugumui, kaip tai apibrézta Pirkimo dokumentuose ir LR vieSyjy pirkimy
jstatyme / LR pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ir pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatyme.

7. TRUKUMY SALINIMO TVARKA IR TERMINAI

71.

7.2.

Paslaugy trkumai turi bati paSalinti ne véliau kaip per tris kalendorines dienas nuo Pirkéjo praneSimo el. pastu
iSsiuntimo dienos.

Jeigu nepavyksta pasalinti trikumy pagal susitarimus - Prekiy praradimo ar sugadinimo atveju per 3 (tris) darbo
dienas nuo Pirkéjo pranedimo Tiekéjui (praneSimas apie gedimg galimas telefonu arba elektroniniu laiSku,
suderintu su Pirkéju ir Tiekéju), jos turi badti pakeistos kitomis, atitinkan€iomis TS nurodytus techninius
reikalavimus
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7.3. Jei Paslaugy ar jy etapo (jei taikoma) suteikimo, ar Paslaugy ar jy etapo (jei taikoma) traikumy alinimo termino
paskutiné diena tenka ne darbo ar oficialios Sventés dienai, termino pabaigos diena laikoma po jos einanti darbo
diena. Oficialiy Svenciy ir ne darbo dienos (3eStadieniai ir sekmadieniai) jskaitomos | Paslaugy ar jy etapo (jei
taikoma) suteikimo ar Paslaugy ar jy etapo trikumy Salinimo termina.

8. PRIEDAI

Priedas Nr. 1 - Palyginamoji lentelé
Priedas Nr. 2 - Aplinkos apsaugos (Zalieji) kriterijai
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PASIUOLYMAS PIRKIME

31342 Kompiuteriniy kasy sistemos ir jos palaikanéiy daliy nuoma

2025-05-12
(Data)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy pavadinimas (-ai)

UAB RASO

Tiekéjo arba tiekéjy grupes nariy registracijos Salis (-ys)
(jei fizinis asmuo — nuolatinés gyvenamosios vietos Salis ir pilietybé (-és))

Ar tiekéjas / tiekéjy grupés nariai turi kontroliuojantj (-¢ius) asmenj (-is)'?
(nurodoma kiekvienam tiekéjy grupés nariui atskirai)

Jei ne, nurodomas pagrindimas (pvz. né vienas Tiekejo (juridinio asmens)
dalyvis tiesiogiai ar netiesiogiai, ar kartu su susijusiais asmenimis nevaldo
daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnaSy ar (ir) balsy juridinio
asmens (Tiekéjo jmoneés) dalyviy susirinkime)

Tiekéjg / tiekéjy grupés narius (jei yra) kontroliuojanc€io (-iy) asmens (-y)
pavadinimas (-ai) (tuo atveju, jei kontroliuojantis (-ys) asmuo (-ys) yra juridinis

Lietuva

! Kontroliuojantis asmuo suprantamas taip, kaip tai apibrézta VP] 2 straipsnio 15! dalyje / P] 2 straipsnio 4* dalyje: ,Kontroliuojantis asmuo — individualios jmonés savininkas arba juridinis ar fizinis asmuo, kuris

kitame juridiniame asmenyje:

1) tiesiogiai ar_netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime arba

2) kartu su susijusiais asmenimis valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnady ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime ir kurio valdoma dalis yra ne mazesné kaip 10 procenty akcijy, pajy,

daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime. Susijusiu asmeniu laikomi:

a) juridiniy asmeny atveju — asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi bati konsoliduota pagal Lietuvos Respublikos jmoniy grupiy konsoliduotosios finansinés atskaitomybés jstatymg, arba asmenys,

kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi bati konsoliduota pagal kity valstybiy teisés aktus, jgyvendinanéius Direktyvoje 2013/34/ES nustatytus reikalavimus;

b) fiziniy asmeny atveju — sutuoktiniai, tévai ir jy vaikai (jvaikiai).”
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(-iai) asmuo (-ys)) / vardas (-ai) pavardé (-és) (tuo atveju, jei kontroliuojantis
asmuo yra fizinis asmuo)?

Kontroliuojan&io (-iy) asmens (-y) registracijos 3alis (-ys) (tuo atveju, jei
kontroliuojantis asmuo yra juridinis asmuo) / nuolatinés gyvenamosios vietos
Salis, pilietybé (-és) (tuo atveju, jei kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo)

Tiekéjo arba tiekéjy grupes nariy juridinio asmens kodas (-ai) 110018147
(tuo atveju, jei Pasitlyma teikia fizinis asmuo — verslo pazyméjimo Nr. ar pan.)
Tiekéjo arba tiekéjy grupes nariy PVM mokétojo kodas (-ai) LT100181410

Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis arba vadovaujantis tiekéjy grupei | -
(pildoma, jei Pasillyma teikia tiekéjy grupé)

Tiekéjo arba atstovaujanéio tiekéjy grupés nario adresas, telefono numeris, | Zirminy g. 67A, Vilnius. Tel. (8 5) 210 92 60, www.raso.It
el. pastas

Tiekéjo asmens, jgalioto pasiradyti sutartj, vardas, pavarde, pareigos -

Tiekéjo asmens, atsakingo uz dalyvavima pirkime, vardas, pavarde, telefono
numeris, el. pastas

2. INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUBTIEKEJUS AR REMIMASI KITY UKIO SUBJEKTY PAJEGUMAIS?

2.1. Pasidlymo teikimo metu zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkiami Sutarties vykdymui ir (ar) subtiekimui perduodama sutartiniy jsipareigojimy dalis
(nurodyti privaloma), jei Pasitlymo teikimo metu subtiekéjai néra Zinomi — turi biti uZpildytas 6 stulpelis (Subtiekejui perduodamy sutartiniy jsipareigojimy
dalis procentais ar suma nuo pasitlymo kainos):

2 Tiekéjas privalo nurodyti visus kontroliuojancius asmenis. Kontroliuojancio asmens sgvoka Zr. 1 iSna$a.
3 Pildoma, jei pasitelkiamas subtiekéjas ar remiamasi kity Gkio subjekty pajégumais.
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Subtiekéjo pavadinimas, Subtiekéjo registracijos Subtiekéja kontroliuojancio | Kontroliuojancio (-iy) Subtiekéjui
juridinio asmens kodas salis* (-iy) asmens (-u)® asmens (-y) perduodamy
Eil pavadinimas (-ai) / vardas registracijos salis (-ys) | sutartiniy
Nr- pavardé. Nesant / nuolatinés isipareigojimy dalis
= kontroliuojancio asmens, ¢ia | gyvenamosios vietos ir | procentais ar suma
nurodomas pagrindimas. pilietybés (-iy) salys nuo pasiulymo
kainos
1 2 3 4 5 6
1

Su Pasiulymu pateikiame Subtiekéjy deklaracijas.

Tiekéjas kartu su Pasidlymu privalo i$viesinti Kvazisubtiekéjus ir Ukio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, siekdamas atitikti Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — Ukio subjektai). Jeigu Tiekéjas Pasitlyme nenurodo, kad remiasi kity Ukio subjekty pajégumais, vadovaujantis
VVP] 49 straipsniu / P] 62 straipsniu (kuriuo jstatymu vadovaujamasi, nurodyta Kvietime), bus laikoma, kad Pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacijos
reikalavimus atitinka pats Tiekéjas.

2.2. Kvazisubtiekéjai (fiziniai asmenys, kuriy kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kurie ParaiSkos ar pasitlymo teikimo metu dar néra tiekéjo, Ukio subjekto, kurio
pajégumais tiekéjas remiasi, ar subtiekéjo darbuotojai, taiau juos ketinama jdarbinti, jei pasillymas bus pripazintas laiméjusiu);

Specialistas Siulomas pareigoms

Eil. | Tiekéjo siulomy specialisty (pareigy pavadinimas turi atitikti o y e : ’ ¢
Nr. | vardas, pavardé kvalifikacijos reikalavimuose nurodytas Teisinis santykis su Tiekeju (ketinama [darbinti)
pareigas)

1

Su Pasiulymu pateikiame Kvazisubtiekéjy deklaracijy dél ketinimo jdarbinti bei sutikimo bati jdarbintu Tiekéjo laiméjimo atveju, skaitmenines
kopijas, patvirtinancias jy sutikima bati jdarbintu KC atliekamame Pirkime.

2.3. Ukio subjektai (juridiniai ir (arba) fiziniai asmenys, kuriy pajégumais remiamasi kvalifikacijos reikalavimams atitikti:

# Jeigu subtiekeéjas yra fizinis asmuo, nurodoma 1) nuolatiné gyvenamoji vieta ir 2) pilietybe (-és).
57r.1ir2iSnasas
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Ukio subjekta Kvalifikacijos
) kontroliuojancio (-iy) Kontroliuojancio (- reikalavimuy,
Ukip subjekto, kurio ) asmens (-y)’ iy) asmens (-y) kuriems atitikti bus | Ar pats Tiekéjas/
pajégumais Ukio subjekto, pavadinimas (-ai) / registracijos salis (- | naudojami Ukio Tiekéjy grupés narys
Eil. | remiamasi, kurio pajéegumais vardas pavarde. ys)/ nuolatinés subjekto atitinka kvalifikacijos
Nr. | pavadinimas, remiamasi, Nesant gyvenamosios pajégumai, reikalavima, kuriam
juridinio asmens registracijos Salis® | kontroliuojancio vietos ir pilietybés (- | pavadinimas pasitelkiami Ukio
kodas asmens, ¢ia iy) Salys (Pagal Kvietimo | | subjektai?
nurodomas priedo
pagrindimas. reikalavimus)
1 2 3 4 5 6
Pvz.: Kvietimo | .
1 priedo 1.1.. punktas & Talp LEhe
2 X Taip 0 Ne

Lenteléje Tiekéjo nurodytus kvalifikacijos reikalavimus gali atitikti Tiekeéjas ir (ar) Ukio subjektas arba abu kartu. Pastaba: Pazymima, kad Tiekéjas negali remtis
Ukio subjektais, kuriy neisviesino.

Jeigu reikalaujama issilavinimo, ar profesinés kvalifikacijos, kaip nustatyta VP| 51 straipsnio 7 dalies 7 punkte, ar profesinés patirties, Tiekéjas gali
remtis kity ikio subjekty pajégumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys suteiks paslaugas, atliks darbus, kuriems reikia jy turimy pajégumy. Si
nuostata tatkoma nepazeidziant pagal VP| 49 straipsnio 7 dalj / P| 62 straipsnio 7 dalj nustatyto reikalavimo. Tokie akio subjektai turi bati nurodyti ir

kaip subtiekéjai bei turi bati nurodyta jiems perduodamy jsipareigojimy dalis (2.1 punktas).

3. PASIULYMO KAINA

Pirkimo objekto sudedamosios dalys jkainojamos pasitlymo priede Nr. 1, kuris turi bati pateiktas excel formatu.

¢ Jeigu tkio subjektas yra fizinis asmuo, nurodoma 1) nuolatiné gyvenamoji vieta ir 2) pilietybe (-és).
77r.1ir 2 iSnasas
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Pasitlymo kaina EUR be PVM? 7125,00 (septyni takstanciai vienas Simtas dvidesimt penki eurai, 00 ct.)

PVM* (nurodyti procenta) 1496,25 (vienas takstantis keturi Simtai devyniasdeSimt $esi eurai, 25 ct.)

Pasiltlymo kaina Eur su PVM® 8621,25 (astuoni takstanciai Sesi Simtai dvidesimt vienas euras, 25 ct.)

* Jei ,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas'’:

4.SIULOMOS KOREKCIJOS DEL PIRKIMO SALYGY

Tiekéjo sitlymai dél pirkimo salygu:

. Pirkimo salygy dokumentas, . .
Eil. Nr. pirkimo salygy skyrius / punktas Siulymas Komentarai

1.

2.

3.

& Pasialymo kaina EUR be PVM bus naudojama pasitlymy vertinimui. Pasialymo kaina EUR be PVM turi apimti visas tiekéjo iSlaidas, visus mokescius, iSskyrus PVM mokestj, mokétinus pagal galiojancius Lietuvos

Respublikos jstatymus, jskaitant sgskaity pateikimo kaStus per SABIS sistema.
¢ | ,Pasitlymo kaing su PVM" turi biti jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo iSlaidos pagal pirkimo dokumenty reikalavimus.

10 Tais atvejais, kai pagal galiojancius teises aktus tiekejui nereikia mokéti PVM, tiekéjas nurodo prieZastis, dél kuriy PVM nemoka, vadovaudamasis 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél
pridétinés vertés mokescio bendros sistemos, ar PVM jstatymo 95 straipsniu, arba kitu Tiekéjo nurodomu atveju. Tokiu atveju eiluté PVM nepildoma arba joje jraSoma ,ne PVM mokétojas”, arba ,netaikoma®“.

5
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5. KITA INFORMACIJA

Vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 50 str. 7 d. 2 p. reikalavimais, neteiksime 3iy pa3alinimo pagrindy nebuvimg ir (arba) atitiktj
kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams (ar Sie reikalavimai keliami nustatyta
Kvietimo priede Nr. |) patvirtinanéiy dokumenty. Su jais KC gali susipazinti**:

Eil.
Nr.

1.
2.

Pirkimo pavadinimas ir numeris Dokumento pavadinimas

**Pildoma, jei KC jau turi atitinkamus dokumentus i$ kity Pirkimo procedary.

1) Pasira8ydamas §j Pasillyma, tvirtinu visy kartu su Pasitlymu pateikiamy dokumenty tikruma.

2) Patvirtinu, kad atidZiai perskaitéme visus Pirkimo dokumenty reikalavimus, misy Pasitlymas juos visiSkai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami
Sutartj.

3) Patvirtinu, kad as (Tiekéjas), visi grupés nariai (jei dalyvaujama kaip tiekéjuy grupé) bei tkio subjektai, kuriy pajégumais remiuosi (jei tokiy yra)
neturi VP| 46 str. 2' d. ir Pirkimo salygose nustatyto pasalinimo pagrindo.

4) Pasililymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

5) Patvirtinu, kad jeigu vykdant Sutartj bus tvarkomi fiziniy asmeny asmens duomenys, gebésiu pakankamai uZztikrinti, jog tinkamos techninés ir
organizacinés priemonés bus jgyvendintos tokiu blidu, kad duomeny tvarkymas atitikty 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
reikalavimus ir baty uztikrinta duomeny subjekto teisiy apsauga.

6) Dalyvaudamas Siame Pirkime neriboju konkurencijos, Zinau ir suprantu, kad KC, jvertines pasitlymo duomenis, pasilieka teise kreiptis j Tiekéja, Tiekéjy
grupés narius, Subtiekéjus ir prasyti pateikti papildomus paaiskinimus, duomenis ar jrodymus dél draudziamy tiekéjy susitarimy nebuvimo. Zinau ir suprantu,
kad jeigu mano nurodyta informacija yra melaginga, atsakomybé gali buti taikoma teisés akty nustatyta tvarka, o tiekéjas, kuris su kitais tiekéjais yra sudares
susitarimy, kuriais siekiama riboti, ribojama ar gali biti ribojama konkurencija Pirkime, ir KC dél to turint jtikinamy duomeny, gali bati pasalinamas i$ Pirkimo
proceduros, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 4 dalies 1 punkto pagrindu.

7) Suprantu, kad jei mano nurodyta informacija yra melaginga, jskaitant duomenis apie kontroliuojan¢ius asmenis, man taikytina atsakomybé teisés akty
nustatyta tvarka.
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6. PRIEDAI

Priedas Nr. 1 — Pasitlymo kaina. Informacija apie sidlomas prekes ir paslaugas.

Direktorius, Vaidas Virbukas

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardé, parasas)
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Pasitlymo formos priedas Nr. 1. Pasililymo kaina ir informacija apie siilomas prekes su paslaugomis

[1] Pasitlymo kaina EUR be PVM bus naudojama pasidlymy vertinimui. Pasidlymo kaina EUR be PVM turi apimti visas tiekéjo iSlaidas, visus mokescius, iskyrus PVM
mokestj, mokétinus pagal galiojancius Lietuvos Respublikos jstatymus, jskaitant sgskaity pateikimo kastus per SABIS sistema.

[2] ] ,Pasidlymo kaing su PVM* turi bati jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo iSlaidos pagal pirkimo dokumenty reikalavimus.

[3] Stulpelio informacija nurodoma sutarties sudarymo metu.

[4] Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti prekiy su paslaugomis visai Sutarties vertei ar bet kokiai jos daliai. Prekés su paslaugomis bus perkamos pagal poreikj. Tiekéjui bus mokama

uZ faktiskai pristatytas prekes / suteiktas paslaugas.
[5] Jeigu gamintojg kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo, nurodoma 1) nuolatiné gyvenamoji vieta ir 2) pilietybé.

Kontroliuojantis asmuo suprantamas taip, kaip tai apibréZzta VP 2 straipsnio 151 dalyje / P 2 straipsnio 41 dalyje:
o iuojantis asmuo — indivi 0s jmonés savini arba juridinis ar fizinis asmuo, kuris kitame juridiniame asmenyje:

1) tiesiogiai ar netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnady ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime arba

2) kartu su susijusiais asmenimis valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime ir kurio valdoma dalis yra ne
mazesné kaip 10 procenty akcijy, pajuy, daliy, jnady ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime. Susijusiu asmeniu laikomi:

a) juridiniy asmeny atveju — asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi bati konsoliduota pagal Lietuvos Respublikos jmoniy grupiy konsoliduotosios finansinés
atskaitomybés jstatyma, arba asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybe turi bati konsoliduota pagal kity valstybiy teisés aktus, jgyvendinan€ius Direktyvoje 2013/34/ES
nustatytus reikalavimus;

b) fiziniy asmeny atveju — sutuoktiniai, tévai ir jy vaikai (jvaikiai).”

Pildo tiekéjas
Pirkimo objektas / Paslaugy Inatent Sitlomos prekés Sialomos prekés Gamintoja
i (detalus| Prelimii il Ké 1 mé B Kai kilmés $alis / Gamintoij iuojanci 8s kilmeé
Eil Nr. [SAP Nr. [3]| pirkimo objekto aprasymas reliminarus Mato vnt. siuioma pre 6/ mong aina Salis, i$ kurios amniolon registracijos asmens IS
pateiktas technineje specifikacioje kiekis[4] modelis Ikainis EUR, be PVM bus’teikiama pavadinimas ir Zalis Salis
" . EUR be PVM jmonés kodas
Kvietimo priedas Nr.2) paslauga
1 pirkimo objekto dalis (toliau - p.o.d.)
Kasos aparatas
PR : POS RASO-12
1 oo | s wo ||| e | vese | UERES | ema |, | e
P! kompiuteris su
Tremol FP Mobile)|
Kasos aparatas
POS RASO-12
2 Fiskalinis spausdintuvas 95 vnt. (Mobilus 39 3705,00 Lietuva :J:\&?ai? Lietuva Lietuva Lietuva
kompiuteris su
Tremol FP Mobile)|
Pasitlymo kaina EUR be PVM[1] 7 125,00
PVM (pildoma, jei taikoma) 1 496,25
Pasilymo kaina EUR su PVM[2] 8 621,25




Pasirinkti

Kiekis

Preliminarus kiekis[4]
Maksimalus kiekis[4]
Lyginamasis koeficientas [4]





